Balazs Géza

Derenk, a lengyel emlékfalu

A magyarorszagi falupusztulas jelképes, mert sokat emlegetett, s6t emlékjellel
is ellatott telepuilése Gyiiriifii vagy Nagygéc, bar ma mar falvak sorara ki lehetne
irni: pusztuld falu, am a tudatos falupusztitasnak kétségtelentil az els6 aldozata
egy egykori Abauj-Torna megyei, Aggtelek kornyéki, s érdekes modon lengyel
telepesek alapitotta falu: Derenk.

A falu torténete kész regény, meg is irta az iré Sz(ts Laszl6é (A kormanyzo
ur medvéi, Budapest, 1965), kutattak lengyel- és magyarorszagi nyelvészek,
és — féleg a néprajzosok jovoltabol — a tudomanyos leirdasa is megtortént az
1980-as években. Négy alapos munkara hivom f6l a figyelmet: Bodi Erzsébet:
Egy magyarorszagi lengyel falu tapldlkozdasa (KLTE Néprajzi Tanszék, Debre-
cen, 1984), Krasinska, Ewa — Ryszard Kantor: Derenk és Istvanmajor. A lengyel
telepesek utoédainak torténete és kulturdja (Herman Otté Muzeum, Miskolc,
1988), Rémias Tibor: Derenk. A szddvari uradalom lengyel — goral - telepesei
a herceg Esterhazyak és grof Andrassyak foldesurasaga alatt (Dominium Bt.
és B-A-Zmegyei Lengyel Kisebbségi Onkormanyzatok Szévetsége, Miskolc,
2008), Rémias Tibor: In memoriam Derenk (haromkotetes tanulmanyegyiittes
a derenki lakossag nyomaban az egyhazi halotti, hazasulasi és sziiletési, ill. ke-
resztelési anyakonyvek alapjan. A Dominium Bt. és a Magyarorszagi Lengyelség
Muzeuma és Levéltara k6zos kiadvanya, Miskolc, 2004, 2005, 2007).

A feltételezések szerint az 1700-as évek elején jelentek meg az éhinség elSl
meneKkiilve lengyel (k6zelebbrdl a Szepesség északnyugati falvaibol, pl. Biatka,
Jurgdw telepiilésekrdl) szarmaz6 goéralok az 1710-es pestisjarvany kovetkez-
tében elnéptelenedett felvidéki magyar falvakban, igy a kozépkortdl 1étezd,
Deryn, Derenek néven emlegetett faluban is. Es ezutdn csaknem két és fél
évszazadon at itt éltek és Orizték nyelviiket, hagyomanyaikat. F6ldmuveléssel,
allattenyésztéssel (f6leg juhaszattal) és erdbléssel (erdé6gazdalkodassal) foglal-
koztak. Derenk a volt Torna megyéhez tartozott (ma Borsod-Abatij-Zemplén
megye), a mai Magyarorszagnak egyik legészakibb falva. Nevét a szlav drenka
(som jelentésti) sz6bdl szarmaztatjak. A derenkiek magukat sloviennek, slo-
vannak nevezték, de mindig élt benniik a lengyel (lendzielska) 6ntudat. A kor-
nyékbeli (pl. szogligeti) magyarok pedig totoknak nevezték Sket — nyilvan a
lengyel-szlovak népi és nyelvi érintkezés miatt (a népi terminolégiaban a tét
tobbféle szlav népet jelentett). Eqy adat szerint a trianoni békeszerzédés utan
a derenkiek valaszthattak, hogy a Csehszlovak Koztarsasaghoz vagy Magyaror-
szaghoz kivannak-e tartozni, 6k az utobbit valasztottak. A 20. szazad k6zepén a
falut kb. 900-an laktak. A tragédia 1938-ban ut6tt be. A szomszédsagban mar
meglévd szelcepusztai zart vadaszteriiletet kibdvitették, s ezért — allitdlag Hor-
thy Mikl6s utasitasara — a falu lakosait attelepitették. A kormany a lakosoknak
kedvez6 gazdasagi feltételeket (teljes korli karpdtlast) biztositott, de az at- és
a szétkoltoztetés egy hagyomanyos, szerves kozOsség szétesését jelentette.
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1940 és 1943 kozott a kovetkezd telepulésekre koltoztették a magyarul allito-
lag alig beszél6 lakosokat: a Derenk kozeli Martonyiba, Szendrdédre, a Ladbese-
nyd melletti Andrastanyara (20 csalad), Sajoészentpéterre, Vattara, és a hegység
talso végén, az Alfold peremén fekvé Emoéd melletti Istvanmajorba (50 csalad).
A bukkaljai Istvanmajorban 1977-es adat szerint 63 hazban 207 lengyel szar-
mazasu lakos élt. Az akkor végzett néprajzi és nyelvi medfigyelések még arrol
tudositottak, hogy a nagy torténelmi és foldrajzi tavlat ellenére megodrizték
lengyel nyelviiket, és bizonyos fokig sajatos kulturajukat...

B&di Erzsébet néprajzi gylijtésében az istvanmajoriak étkezési szokasait
vizsgdlta. Kiderilt, hogy szamos ételnevet megdriztek az egykori derenkiek
- olyan neveket, amelyek tobb mint két és fél évszazadon tulra, Dél-Lengyel-
orszagig mutatnak vissza: papcun, polewka, zur, Kvasnica, pokrywa, karpiel,
zuzoki, kukulka, novolatek, pirohy. Mas ételnevek a Derenkkel szomszédos
szlovak falvakkal valé érintkezést mutatjak: bugac, loksa (erjesztetlen lepé-
nyek), haluski, rezanki (f6t tésztak), podlupka, zalota, domikat, zwara (levesek).

Az Istvanmajorba attelepiilt derenkiek szamon tartottak egymast: ,Ez a mi
emberiink, derenki” (To nas clowiek, Drencan), mondtak.

A derenki-istvanmajori lengyel nyelvjarast 1977-1980 kozott kutattak a
krakkoéi Jagell6 Tudomanyegyetem nyelvészei, valamint magyar nyelvészek
is. Egyértelmiien megallapitottak, hogy a derenki-istvanmajori és egqyéb,
a szétkoltoztetett lengyel falvak lakosainak nyelvjarasa: lengyel, s6t a lengyel
nyelvnek igen Kkilonleges, egyediilalld torténeti-nyelvjarasi valtozata. Meg-
figyelhetd benne a dél-lengyelorszagi nyelvjarasok, azon belill a mazoviai
nyelvjaras néhany sajatos, csak arra jellemz6 hangtani jelensége. Kimutattak,
hogy a magyarorszagi lengyelek tdjnyelvi szigetei a 18. szazad végén jellemzd6
dél-lengyelorszagi nyelvjarasok fonetikai jegyeit mutatjak, vagyis pontosan azt
az idészakot, amikor elvandoroltak (leszakadtak) a lengyel nyelvi tombtdl. Azt is
sejtették, hogy ezek a kis lengyel nyelvi szigetek el6bb-utobb megszilinnek, bar
még a kutatas idészakaban (1977-1980) elmondhatd volt: az Istvanmajorban
€l6k szamara a lengyel az anyanyelv, a magyar a masodik, a hivatalos nyelv, de
mar mindenki tud magyarul.

Ewa Krasinska és Ryszard Kantor az istvanmajori lengyelekrdl sz6lé kismo-
nografiajat lirai jovébe latassal fejezi be:

.A varosiasodas folyamata... Istvanmajort szinte teljesen megfosztotta a fia-
tal generaciotdl. A falut jelenleg (1988) nagyrészt 60-80 év ko6zo6tti maganyos
oregek lakjak. A varosban laké gyermekek és a szilék k6zott megszakadt a
kulturalis kozvetitélanc. Az id6s emberek elhalasaval egyiitt eltiinik a sajatos
magyarorszagi lengyel kultira tartalma, a 18. szazadi népnyelv, a nagy multia
kalendaris és csaladi linnepek szokasai, hiedelmei, a gazdalkodas elemei. Fél5,
hogy nemcsak a Kulturdlis 6rokség lesz a multé, Istvanmajoron nem honosodik
meg majd az 4j sem, mert nem lesz, aki azt befogadja. A telepiilés kihal, az
elhagyott lak6épiileteket nem vasarolja meg senki sem. Karnyujtasnyira van a
nem kivant jové, amikor is Gjbdl csak a fejfak irasai emlékeztethetik az arra lato-
gatd embert a kiilbnleges hangzasu nevekre, azokra az emberekre, akik a pusz-
taban telepuilést hoztak létre, akiknek a torténelme a lengyel tajakon kezdédik.”

A jelenkori falupusztulas természetesen mar nemcsak Istvanmajort, hanem
Magyarorszag szamos mas telepiilését érinti.
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Derenk 1943-ban sziint meg. Epiileteit, templomat lebontottdk. Még a
2000-es évek elején csak néhany rom, az egykori iskola épiilete, az elha-
gyott temetd és a templom helyén épiilt kapolna jelezte, hogy itt valaha falu
volt. Az 1980-as és 2006-0s években sziiletett torténeti és néprajzi feltaras
nyomaban, valamint derenki leszarmazottaknak a magyarorszagi lengyel
szervezeti életbe valé bekapcsoléddasa kovetkeztében feléledt az identitas
tudata. 1994-t6l minden év juliusaban bucsuilinnepségre Osszegyulnek
Derenken a falubdl elszarmazottak. A 2006-2008-ban jelképesen feldjitott
Derenk romfalut a magyarorszagi lengyelség torténelmi emlékhelyévé nyil-
vanitottak.

Rémias Tibor

300

A cim lattan sokan asszocidlhatnanak az éppen 10 éve bemutatott amerikai
filmre, a 300-ra, amely a hdsies thermopiilai csata eseményeit dolgozza fel.
Nos, a szimbolika némiképp hasonlatos, de mi itt és most a derenki lengyelség
300 éves fennmaradasi ktizdelmeirdl kivanunk szoélni, amely nem volt kevésbé
hdsies az évszazadok folyaman az identitasuk megdrzése terén.

A levéltari és az egyhazi anyakonyvi forrasok tantisaga szerint (lasd: Rémias
Tibor: Derenk torténeti monografidja [2008] és ud.: In memoriam Derenk, 1-111.
koteteit [2004, 2005, 2007]) a Tatran tuli goral falvakbdl (Bialka Tatrz., Bukowina
Tatrz. és Czarna Gora) az 1711-ben dulo pestisjarvany kévetkeztében lakatlanna
valt Torna varmegyei, a szadvari uradalom tartozékat képezd Kis, elszigetelt,
hegyi falucskaba, Derenkre lengyelek telepedtek le.

Elsé magyarorszagi emlitésiik Torna varmegye jegyzékonyveiben fedezhetd
fel Derenk curialis kozségre vonatkozolag: .Anno 1717 per Polonis advenas
impopulatum”. A tényt Derenk falu leirasanal maga Bél Matyas is megerositette
az 1730-as években: ,Polonis noviter impopulata”.

A derenki lengyelség 1717-t6l, immaron 300 éve Orzi 6sei archaikus, 18.
szazadi goral nyelvét és identitastudatat, annak ellenére, hogy a 65% fol6tti en-
dogamiaban €16, békés falu 1943-ban megsziint. A masodik vilaghaboru idején
Horthy Miklés kormanyzé éppen itt (Szelcepuszta kornyékén) Osszefiiggd va-
daszteriiletet és vadrezervatumot (lasd: Téth Sandor: Haragistya — Ménesvolgy
[2011]) kivant Kialakitani. Ezért a derenki 100 csaladot (kdzel 500 f6t) nem at-,
hanem széttelepitették az akkori Borsod varmegye 8 telepiilésére, legtobbet
Emdd-Istvanmajorba (50 csaladot), Ladbesenyd-Andrastanyara és Sajoszent-
péterre (20-20 csaladot) koltoztettek. Persze a derenki 18. szdzadi épitésii kis
fatemplom és haranglab is lebontasra kertilt.

Az 1990-es évek kozepétdl megrendezésre keriill6 és egyre népszeriibb
derenki bucsu a hagyomanyok apolasara és a derenki lengyelség Kulturajanak
megolrzésére hivatott.
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A 300. évfordulé méltdé meg-
linneplésére a Magyarorsza-
gi Lengyel Nemzetiségi Onkor-
manyzat és a Lengyel Kutato-
intézet és Miuzeum nemzetkozi
konferenciat kivan szervezni a
témaban leginkabb jaratos és is-
mert kutatok legujabb tudoma-
nyos eredményeinek bemutata-
sara. Eléadasra felkért kutatok:
Dr. Janusz Kamocki etnografus,
Julian Kowalczyk nyelvész, Dr.
A derenki fatemplom és haranglab, 1930-as évek ~ Toth Sandor vadaszattorténész,

Kovacs Agnes antropolégus, Dr.
Bddi Erzsébet néprajzkutatd és Dr. Rémias Tibor torténész. A konferencia a
magyar Parlamentben kertil megrendezésre 2017. aprilis 7-én, a 300. évfor-
duld nyité rendezvényeként.

A teljesség igénye nélkiil, a jeles évfordulé mélté megiinneplése alkalmabol
sor keriil még az év folyaman: a Lengyel Kutatdintézet és Miizeumban Kiallitas-
ra (Imakényvek és a benntik 6rzétt titkok cimmel), a derenki lengyelség 300
évérdl ismeretterjesztd Kiallitasokra, torténeti eléadasokra a leginkabb érintett
négy magyar telepiilésen (Emdd-Istvanmajorban, Ladbesenyd-Andrdstanyan,
Sajoszentpéteren, Szdgligeten) és a lengyelorszagi Bialkan, A derenki lengyel
identitas 300 év tavlatabdl c. kiadvany, valamint az ez évi derenki buicsurdl és
az unnepi eseménysorozatrol film- és hanganyag készitésére. A Derenkrdl el-
szarmazottak koziil mintegy 30 f6 reménykedik abban, hogy a 300 éves lengyel
identitastudat magyar honi megdérzése utan, ismét sor keriilhet a lengyel allam-
polgarsaguk felvételére is, amiben igen aktivan babaskodik a 300. évfordulén a
Magyarorszagi Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat.

De mi is az a derenkiség?

Mara két keziinkon meg tudjuk szamolni azon személyeket, akik konkrétan
Derenk kozségben sziilettek. A derenki lengyelek leszarmazottai, a Derenken
szilletett sziil6k gyermekei és unokai még szép szammal élnek az orszagunk-
ban és a vilag szamtalan szegletében. Ok azok, akik életben akarjak tartani a
derenki lengyelség muiltjat és hagyomanyait. A kutatok altal felkutatott és leirt
tradicioknak igyekeznek megfelelni.

A tébbség nem szembesiil nap mint nap lengyelségével vagy derenkiségé-
vel. Benniik hétk6znap, az ismerdsokkel (to nas = a mi emberiink) valé talalko-
zaskor, és unnepek alkalmaval (Szent Laszlé-nap, derenki biicsi) idézédik fel
a derenki (drencan) lengyel identitds. Persze mara — az anyakonyvi kutatasok
eredményeképpen - szinte kivétel nélkiil tudjak és biiszkén valljak 18. szazadi
goral eredetiiket. Ha torve is, akcentussal, de mindenki kiviilrdl flijja annak a
harom podhalei és szepességi goral telepiilésnek a nevét (Bialka Tatrzanska,
Bukowina Tatrzanska és Czarna Goéra), ahonnan 300 évvel ezel6tt elszarmaztak
a derenki 6soOKk.
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Véqiil is a derenki lengyelség meghatarozo identitdselemei lettek, ame-
lyek 300 év alatt alapjaiban semmit sem valtoztak: az etnikai hovatartozasuk,
a nyelviik és a valldasuk. Massaguk, a magyar- és a szlovaklakta szomszédos
telepiilések lakgitdl valé Kkiilonbozéségilkk sohasem volt kétséges. Masféle
.tOt"-sagukra, a lengyel eredetiikre az 1970-es évektdl csopogtetett nyelvészeti,
néprajzi és torténeti kutatasi eredmények hivtak fel a figyelmiiket, megfakult
identitastudatukat. A derenki, 18. szazad eleji, mara archaikusnak szamité goral
nyelv a k6z6sség legfontosabb megkiilonboztetd jegyének szamitott, sét sza-
mit a mai napig. Emellett vallasuk kiillonboztette meg éket a kbrnyezé magyar
(tobbségében reformatus) és szlovak (javarészt evangélikus) falvaktol. Derenk
tisztan (majdnem a 19. szazad végéig) romai katolikus vallasu volt.

Az 1938 és 1943 koOzoOtt zajld széttelepuilés utan, a megvaltozott koriil-
mények kozott, a fokozodd asszimilalédas miatt, a Derenkrdl elszarmazottak
jobban kezdtek ragaszkodni a valldsukhoz. Eppen ezért, nem véletlen, hogy
tobb évtizedes hallgatas utan (1943-t6l 1994-ig) az elsé derenki biicsu (1994)
megszervezésével valik valéban intenzivvé a derenki lengyel identitastudat fel-
elevenitése, amely a mai napig reneszanszat éli.

Toretlen hitiik erejét néhany idézettel Kivanom bizonyitani, amelyek
2016-ban és 2017-ben keriiltek rogzitésre az Imakdényvek és a benntik Srzott
titkok cimii késziild Kiallitas segédleteként.

~Bubenko Andrdsnak, amikor 92 évesen meghalt (1945-ben, Mindenszen-
tekkor)... az imakényvet nagyapam betette a koporsdjaba. Lehet, hogy Biblia
volt, olyan nagy betiikkel irt, lengyel nyelni, O mindig abbdl imadkozott.
A német katonadk azt mondtadk, hogy ezt a tanydt megdrzi a Joisten, mert az
oreg bacsi mindig imadkozik...

Igaza van a mi papunknak, hogy minek
kell az imakényveket berakni a koporso-
ba? ...Igaz, én is azt mondtam, ha megha-
lok, a régi imakoényvemet, a hozsannast,
mert az madr elég régi, teqyék mellém. Volt
nekem csonttablas is, Barkdn vette ne-
kem a keresztanyam, az elséaldozdasomra
kaptam tdle. Derenken divat volt, hogy
minden lanynak csonttdblds imakoényve
legyen. Bérmalasra pedig szentképet kap-
tunk bele a keresztanyanktol.

Derenken az iskolaban nem imadkoz-
tunk lengyeliil, mert nem is volt szabad
(...) Horvdth tanité ur megtiltotta. Engem
megbilintetett. Nekem szdzszor le kellett
irnom, hogy az iskola tertiletén csak ma-
gyarul szabad beszélni... De azért a WC-n
Terivel csendesen totul beszéltiunk. (...)

Derenkrdl eljartunk bucsuba Jablon-

cara, Kortvélyesre Szent Anndra, Szadal- Derenk, a plébanos és a tanito
madsra, ott Szent Haromsdgra volt a bu- a gyermekeivel, 1943
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csu, Gorgore, Kereszteld Szent Janos sziiletésére, junius 24-én, Homonnan is
voltunk egyszer, akkor Barkdra, Karmelhegyi Boldogasszonyra, Szogligetre
is jartunk, az magyar falu, Sarlés Boldogasszonyra, Bodvaszilasra, mert ott
is volt templom, marcius 19-én, Szent Jozsefre. Még Tornaszentandrdsra is
menttink, mert ott is laknak Rémidsok, Szent Andrds-napra. Kovdcsi tanydra
is jartunk, a derenkiek egypdran oda jartak aratni, majd Katalin tanya, Antal
tanya és Sotét tanya, amely nem messze volt a hatartdl, a négy tanya bardja
Solymosi volt, aki Tornan lakott. Arataskor mindig daloltuk: »Majd ad neklink
Solymosi baré kenyeret, mibdl egytink egész nydron eleget.« Perkupara is
mentiink bucstiba, Istvan kirdlyra... Mdtraverebély-Szentkutra is jartak De-
renkrdl, vagy hdrom napig is mentek odaig, Rémids nagyanyam vett ott egy
nagy szentképet, azt betekerte az abroszba,
oszt ugy a hdtan hozta el Derenkre, hat, fel-
valtva vitték.

Rozsaftizérem van nekem a vildgitos,
van nekem a fekete is, amit nem merek el6-
venni mar, mert megy szét a lanc, cérndval
kotozgettem Ossze, 1948-ban, amikor apam
meghalt, vettemm magamnak Miskolcon a
Mindszenti Templom melletti kegyboltban.

Nalunk, Derenken minden egyhazi tinne-
pet betartottak. (...) A jablonciak azt mond-
tak, hogy a derenkieket nem veri el a jeges
es6, mert mindig templomba jarnak. (...)
Szomogyané mindig jol meghuzta mind
a hdarom derenki harangot, azzal a borut
Jablonca felé hajtotta.... Péter-Palkor volt =
Jabloncan bucsu, a satrasok az ut egyik ol- A derenki Anna-harang,
daldra pakoltak ki, akkor jottek a jablonciak készult 1727-ben, foté 1980-bol
Jol megpakolt széndsszekerekkel, és csak
ugy vitték a satrakat. Azutan jott rajuk a vi-
har. A derenkiek azt mondtak, ez azért van
mert Péter-Palkor elbontottatok a bucsts
satrainkat.

Derenken a bucsui oktober 28-an, Szent
Simon és Judds Tadé napjdra volt, mindig _jo
nagy sar volt akkor. A régiek favagok voltak
Derenken, az egyiknek bdrd, a mdsiknak
firész van a kezében, Bialkan is igy van. (...)
Még a gorgei nagynénémeék is eljottek a bu-
csuba szekérrel. (...) A f6éétel volt a husleves
metélttel, annyi tyuk volt Derenken, hogy
még a buzaféldon is kikelt a csirke. Utana | -
tejfolés hus vagy kirantott hiis, meg toltott | BNt R i |
kdposzta. Meg kaldcs is volt,... majd divatba A derenki oltarkép, Szt. Simon

Jott a piskdta, Svédané, aki Amerikaban volt, és Judas Tadé apostolok,
hozta be a szalagdrés stiteményt. Lekvar volt 1969-es felvétel
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néni a derenki temetében, 2003

bdven, tébbféle is Derenken. No meg poga-
csa is volt, reggel, ahogy joéttek a vendégek,
azzal kindltak Sket, meg tejes kavéval. Bor
nem volt, csak ha vettek, Liptai Jozsi bacsi
hozatott Gyongyosrdl, a szini dllomasra ér-
kezett a bor hordékban, onnan hozatta fel
szekérrel. Palinka volt, mert szilvdja volt min-
denkinek. Sok som is volt, abbdl is féztek
Szogligeten palinkat, a f6zében, meg ott volt
a malom is. (...) Rozsnyorol és Szentandras-
rol is volt satras, mézeskaldcs volt a legtébb
naluk, meg cukorka is volt ugy becsomagol-
va, meg hlebicek (mézes puszedli) 6tdsével
becsomagolva, mézeskalacsbol rozsafiizér
is volt, mindenkinek a nyakdban cstingétt,
meg kakasos nyaldka is volt. (...)

‘38-ban, amikor Rozsnyon vitték a Szent
Istvan-jobbot, a piacon egy kisfiu arult, kia-
balta, hogy a felvidéki sos stangli friss és
ropogas, 20 fillér csak, vettem magamnak,

délutan, amikor mentuink hazafelé gyalog Derenkre, mindig hangosan mon-
dogattam, mert nekem ugy tetszett: felvidéki sos stangli friss és ropogds, 20
fillér csak. Ez igy volt. Erre jol emlékszem. Bezzeg ha bemegyek a szobaba
hagymaért, mire beérek, azt sem tudom, hogy miért mentem be.”

(Gogolya Jozsefné sziil. Bubenko Teréz,

szul. Derenken, 1928, attelepitve Sajoszentpéterre)

e |

Bubenkd Méria imadkozas kézben

A szent titkokat a bucsuban vettiik.
Istvdanmajorbdl jartunk bucsuba Kacsra, Ko-
vesdre, Bogdcsra, én voltam egyszer Szent-
kuton is. Rémids Julis néni sokat jart a
bucsuikba, meg Szomogya Erzsi néni a la-
nyaval.

Rémias Jozsi sokat ministralt Derenken,
latinul kellett még akkor...

Minden két hétben jott a pap Derenkre
Szogligetrél, ha nem is volt pap, akkor is
Jjartunk imddkozni a templomba délelStt
11-re, majd délutan 2-re olvasora, litaniara
mentiink.

Edesanydam és édesapam is, amikor
meghalt, olyan szokas volt, hogy mindenki-
nek a koporsoba tettek imakdényvet, az asz-
szonyoknak még olvasot is tettek, az embe-
reknek csak imakoényvet... Azért nincsenek
imakonyvek, mert a temetébe mentek.

(e57/
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Mindenkinek volt templomi ruhdja, gyerekként nekem volt egy rézsaszin
ruham, az aldozdsi ruham fehér volt, volt egy piros is, azt igen szerettem hor-
dani, a negyedik is rozsaszines volt...”

(V. Rémias Istvanné sziil. Bubenkd Maria,
szul. Derenken, 1926., attelepitve Emdéd-Istvanmajorba)

LAndrastanyardl jartunk mi bucsuba Szendrdlddra, Toharasztra, meg ide
Besenydbe, Istvdnmajorba is jartunk bucstuiba, ott nagy bucstik voltak, onnan
is jartak ide. Ugy vonultak a buszrél, csak Uigy émiéttek, amikor 6k jottek
ide bucstiba, aztan kihaltak az 6éregek, oszt elment a bucsu. (...) SafarCSlkne
Kelemenné, Rémids Laci anyja, Ancso néni, O nagy szent életii volt, O volt a
tarsulatos anya, O vezette az imddsdgokat is.

Amikor meghalt valaki, most is, az imakdnyvével egylitt temetik el, meg
fehér zsebkenddt is tesznek mellé, meg olvasot, meg tettek egy vagy két szal
szentelt barkat is hozzd, csak a néknek, hogy azzal kopogtassa meg az ajtot
Szent Péternél, és ugy nyilik meg az majd elétte. A fitknak bokrétat tesznek a
koporsoba, a lanyokat fehér ruhdban temetik el, koszoruval a fejlikén. Griger
Vicust is igy temették el, 7 éves volt, zold kbkényt evett, azt beszélték, hogy
abban halt meg. Vitték volna szekérrel az orvoshoz, mi mentiink a templom-
ba, de visszafordultak, mert vitk6zben meghalt.

Egyszer elmentiink az éjféli misére Szendrdlddra, olyan kéd volt, hdrman
mentiink, olyan gyerekformak, Juliska, Mihdly, a Gizié, meg én. En mindenfé-
leképen a Dobos tanydnak mentem volna, hogy arra van a mi tanyank, végtil
lebeszéltek, (...) nagy kod volt, a ho is nagy volt.

Mire mi mentiink, 11-re a templomba, addigra megféztiik a vasarnapi
ebédet...

Bucsuikor sok mindenféle ételt csinaltunk, kezdetben huislevest, barany-
pecsenyét, toltott kaposztat, késobb libat tartottunk, oszt az volt aztan,
a libabdl volt a pecsenye... A pap, Kovdcs Toni atya kikérte maganak, hogy
neki bucsukor csak libamdjat készitsenek az asszonyok, meg kavart krump-
lit csinaltunk hozza neki. Meg voltak kaldcsok is kemencében slitve, tirds,
turés-lekvaros, kdposztas, jo nagy langosok voltak azok. Ketté ment be egy
tepsibe, nem olyan aprok, mint manapsdg. A kenyér utan stitottiik a kaldcsot
5-6 tepsivel.

Jartuk a Szent Csalddot és a Lurdest, meg a templom el6tti kereszt ala jar-
tunk Nagybdjtben. Mentiink hazrdl hazra, vittiik a Jézuskat és a Sziiz Mariat,
énekeltiink az ajto eldtt, bentrél meg fogadtak: Ne menj tovabb, kis Jézuska,
ne menjetek mdr sehova, szdllasunkat mi megosztjuk, Sztiz Mariat befogad-
Juk. (...) Rémids Mihaly bacsi testvére, Imre mindig jart veltink, az asszonyok-
kal imadkozni.

Meg a gyerekek jdtszottak a Betlehemet is...

Minden honap elsé vasarnapjan cseréljiik a titkokat.

Minden reggel és este imadkozom.”

(Bubenkd Bélané sziil. Kusztvan Maria,
sziil. Derenken, 1941., attelepitve Ladbesenyd-Andrastanyara)
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,Mindannyian jarunk templomba, az unokdim is mind... Ennekem ez az
életem. Apam meghagyta, hogy az Istent ne hagyjuk el, mert anélkiil nem
lehet €lni, mert csak egyszer lit, engem litott mar elég sokat, de hala Istennek
itt vagyok.

Minden honap elsé vasarnapjan cseréljiik a titkokat.

Elséaldozdsra szent dldast kaptam, megtanultam az Istennek a szeretetét,
ezt kaptam, ettdl kezdve minden vasdrnap jarok dldozni... Amikor vége volt,
kakaot és kaldcsot kaptunk, nagy dolog volt. (...)

A derenkiek mind vérbeli vallasosak voltak. Emlékszek rd, még gyerek
voltam, késziiltiink a templomba, a templom alatt lakott Gogolya néni, a Ré-
miads fitikkal elmentiink hozza, de 6k még ott is bokszoltak a csizmdjukat,
hogy szép legyen a templomban, (...)
az inasok az oltar mogott gytilekeztek,
sokszor rendetlenkedtuink is ott, volt
ott vagy 80 centi a gyerekeknek, az
oltarral szemben az idésebb férfiak és
asszonyok liltek, oldalt a legények és
a lanyok alltak, korus Derenken nem
volt a templomban ...

Bucsukor mindig sdr volt, akkor
mar gyakran esett az esd...

Buicsuiba eljartak Jabloncdra,
a templomunk ott volt, (...) a tobbit
nem tudom, még gyerek voltam, (...)
hordds kdposztas langost ettiink, ma-
kos, turds és dios is volt, akkor ezek
mentek, no meg a hus, az minden volt.
Kardcsonykor is ezek voltak, meg a
bobalyka (makos vagy turds kifli).

Innen meg Szendrébe, Abodra,
Szalonndra, Szuhogyra, Szendrdlddra,
Edelénybe jartunk bucstiba, mindig
elmentiink, és gyalog. Mdasok jartak
Istvanmajorba is...

Mindennap este, reggel imadko-
zunk a feleségemmel, (...) este az olva-
sot imddkozzuk, reggel pedig csak a reggeli imadt mondjuk el, én még a papi
zsolozsmat is. Ezeket hangosan mondjuk az dgy mellett vagy az agyban, ha
mar faradtak vagyunk.

Edesanydam Derenken halt meg, 6téves voltam, az 6 imakényve nincs
meg, csak az édesapamé. Az azért maradt meg, mert amikor megndstiltem,
6 nekem adta, mondta, hogy nagyon vigydzzak ra

A pocserka (olvaso) is bekertilt a koporsoba a modlonca knyezka (ima-
kényv) melié...

Biiddskuiton Szabados Teri néni, aki Rémids lany volt, igen szent életii volt.

Dédnagyapam papnak tanittatta Rozsnyon a fiat, akit kardcsonyra nem
engedtek haza, Derenkre, kilégott, oszt irany haza gyalog, a hegyeken at, az

IKKO,

Rémai katolikus templom Jabloncan,
épitették a derenkiek, a sziliceiek
és a helyiek, 2007
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apjaval osszetalalkozott volna, aki vele szemben jott l6hdton, elbujt a hid ala,
hogy ne taldlkozzanak, mire hazaért, az apja is otthon termett, foltette a lora,
€s visszavitte Rozsnyodra. Mdr az utolso évét jarta a fiti a papi szemindrium-
ban, amikor az apja kiment szantani, négy 6korrel a cselédjlikkel, kiszantot-
tak egy darazsfészket, a darazsak megtdamadtak Sket, a cseléd elengedte az
Okroket, mert 6t is nagyon csipték a darazsak, 6 meg elibe allt az 6krbknek,
azok meg agyontapostak. Babarcsik fiti volt a cseléd, maradt tovdbbra is a
gazdasagban, a papi iskola igy maradt abba, mert a gazdasdgot utana neki
kellett vezetnie.

A mi papunk, Takadcs Alajos, Lojzi Atya, dobodéli, az anyja Vasko lany
volt, a Vaskok valamelyik Rémidssal rokoni kapcsolatban alltak, Rémids ldnyt
vettek el.

A husszentelés nagyon szigorul volt Derenken, az apam azt mondta, hogy
az 6 apja kdposztas hordoba rakta a szalonnat és a fiistolt hust, majd le lett
lakatolva a nagybdjt idejére Huisvétig, de a fiatalok néha csak kiloptak a sza-
lonnat még a hordobdl is, mert éhesek voltak. ...”

(Egy derenki sziiletésti férfi,
attelepitve Budoskutpusztara, majd Sajoszentpéterre)

A fentiek ismeretében is batran Kijelenthetjiik, hogy az eltelt 300 év alatt a
derenkiek mindennapjaira igen nagy hatassal volt a vallasi életiik, hith( katoli-
kussaguk. Megkiilonbozteté és meghatarozoé identitaselemiikké valt.

Emléktura Derenken, a kazincbarcikai lengyel-magyar barati tarsasag tagjai, 1989
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